FIRST ALERT

Détecteurs De Fumée Et De
Monoxyde De Carbone
Combinés Série SC6/SM6
120V

Guide de démarrage

Tout ce dont vous avez besoin
est en ligne !

Installez, utilisez et entretenez votre détecteur a l'aide
d'une documentation mobile facile a suivre,
accompagnée de vidéos explicatives.

Scannez le code QR pour en savoir plus ou entrez
I'URL suivante : info.firstalert.com/sc6-smé-im

Ce Manuel Couvre Les Modéles Suivants

Modéle Type Batterie de

secours

SM6WO01 et SM6WO1A Fumée Pile AA
SM6W10 et SM6W10A Fumée 10 ans scellé

SC6WO01 et SC6WO1A Fumée/CO Pile AA
SC6W10 et SC6W10A Fumée/CO 10 ans scellé

IMPORTANT ! VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE

Les avertissements/restrictions contenus dans ce manuel contiennent
des informations importantes concernant le fonctionnement de votre
alarme.

DOIT ETRE REMPLACE TOUS LES 10 ANS !

Informations De Base Sur La Sécurité

IMPORTANT :

« Les dangers, avertissements et mises en garde vous alertent sur
des instructions d'utilisation importantes ou des situations
potentiellement dangereuses. Portez une attention particuliére a
ces éléments.

« Ce détecteur de fumée/CO est homologué pour une utilisation dans
les résidences unifamiliales. Il n'est PAS congu pour une utilisation
marine ou dans les véhicules récréatifs.

/\ ATTENTION !

Ce détecteur combiné de fumée et de monoxyde de carbone (CO)
dispose de deux alarmes distinctes. CE DETECTEUR DE
MONOXYDE DE CARBONE EST CONGU POUR DETECTER LE
MONOXYDE DE CARBONE PROVENANT DE TOUTE SOURCE DE |
COMBUSTION. IL N'EST PAS CONGU POUR DETECTER LA FUMEE, |
LE FEU OU TOUT AUTRE GAZ, SAUF SI LE PRODUIT A ETE EXAMINE
ET JUGE CONFORME AUX EXIGENCES APPLICABLES. CET
APPAREIL N'INDIQUE QUE LA PRESENCE DE MONOXYDE DE
CARBONE AU NIVEAU DU CAPTEUR. DU MONOXYDE DE CARBONE
PEUT ETRE PRESENT DANS D'AUTRES ZONES. Le détecteur de
fumée n'indiquera que la présence de fumée qui atteint le capteur.
Le détecteur de fumée n'est pas congu pour détecter les gaz, la
chaleur ou les flammes.

A DANGER!

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Coupez l'alimentation électrique de la zone ou I'alarme est
installée avant de la retirer de son support de fixation. Si vous ne
coupez pas d'abord I'alimentation électrique, vous risquez un choc
électrique grave, des blessures ou la mort.

/\ ATTENTION !

« Cet appareil n'alertera pas les résidents malentendants. Il est
recommandé d'installer des dispositifs spéciaux, tels que des
lumiéres stroboscopiques clignotantes, pour alerter les
résidents malentendants.

« L'installation de cet appareil doit étre conforme aux codes
électriques en vigueur dans votre région ; articles 210 et 300.3
(B) de la norme NFPA 70 (NEC), NFPA 72, NFPA 101 ; SBC
(SBCCI) ; UBC (ICBO) ; NBC (BOCA) ; OTFDC (CABO), et tout
autre code local ou code du batiment applicable. Le cablage et
l'installation doivent étre effectués par un électricien agréé. Le
non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures ou
des dommages matériels.

« Ne débranchez jamais l'alimentation électrique d'un appareil
alimenté en courant alternatif pour arréter une alarme
indésirable. Cela désactivera |'appareil et supprimera votre
protection. En cas de véritable fausse alerte, ouvrez une
fenétre ou ventilez la fumée loin de I'appareil. L'alarme se
réinitialisera automatiquement lorsqu'elle reviendra a un
fonctionnement normal.

« Cet appareil doit étre alimenté par un circuit 24 heures sur 24,
120 V CA, a onde sinusoidale pure, 60 Hz. Assurez-vous que le
circuit ne peut pas étre coupé par un interrupteur, un variateur
ou un disjoncteur différentiel. Si cet appareil n'est pas
connecté a un circuit fonctionnant 24 heures sur 24, il risque
de ne pas fournir une protection constante.

« Cet avertisseur doit étre alimenté en courant alternatif ou par
une batterie pour fonctionner. En cas de panne de courant
alternatif, la batterie de secours permettra a I'alarme de
retentir pendant au moins 4 minutes. En cas de panne de
courant alternatif et si la batterie est faible, la protection
devrait durer au moins 7 jours. En cas de panne de courant
alternatif et si la batterie est déchargée ou manquante,
I'alarme ne peut pas fonctionner.

« Connectez cet appareil UNIQUEMENT a d'autres appareils
compatibles. Pour plus de détails, consultez la section «
COMMENT INSTALLER CE DETECTEUR DE FUMEE/MONOXIDE
DE CARBONE ». Ne le connectez a aucun autre type d'alarme
ou d'appareil auxiliaire. Le branchement de tout autre appareil
a cet appareil peut I'endommager ou empécher son bon
fonctionnement.

« Ce détecteur de fumée/CO est équipé d'un compartiment a
piles qui ne se ferme que si une pile est installée. Ceci vous
avertit que l'appareil ne fonctionnera pas sous alimentation
CC sans batterie.

« Ne vous tenez pas trop prés de l'appareil lorsque I'alarme
retentit. Il est bruyant pour vous réveiller en cas d'urgence.
L'exposition au klaxon a courte distance peut nuire a votre
audition.

« Ne pas peindre |'appareil. La peinture peut obstruer les
ouvertures des chambres de détection et empécher le bon
fonctionnement de I'appareil.

m Introduction

Merci d’avoir choisi First Alert® pour vos besoins en détecteurs de fumée et
de monoxyde de carbone. Vous avez acheté un détecteur de fumée et de
monoxyde de carbone a la pointe de la technologie, congu pour vous avertir
rapidement d'un danger lié & la fumée et/ou au monoxyde de carbone. Prenez
le temps de lire ce manuel et faites du détecteur de fumée et de monoxyde de
carbone une partie intégrante du plan de sécurité de votre famille.

Tous les détecteurs de fumée First Alert® sont conformes aux exigences
réglementaires, y compris la norme ULC STD $531, et sont congus pour
détecter les particules de combustion. Tous les modeéles sont conformes et
homologués UL 217 (fumée) et UL 2034 (CO). Tous les détecteurs de fumée
utilisent la technologie photoélectrique. Tous les incendies produisent des
particules de fumée dont le nombre et la taille varient.

IMPORTANT : La date de remplacement indiquée sur I'appareil est la date
apres laquelle I'appareil pourrait ne plus détecter le monoxyde de carbone
avec précision et devrait étre remplacé immédiatement.

Emplacement

Respectez la NFPA 70, la NFPA 72, la C22.1-12 et la ULC 553 pour les
méthodes d'installation et de cablage. Pour plus de détails, consultez nfpa.org
ou scannez le code QR ci-dessus.

/\ AVERTISSEMENT!

L'installation de cet appareil ne doit pas remplacer l'installation,
I'utilisation et I'entretien appropriés des appareils a combustion, y
compris les systémes de ventilation et d'évacuation adéquats.

Ou Installer Ce Détecteur

La couverture minimale pour les avertisseurs de fumée, telle que
recommandée par la National Fire Protection Association (NFPA),
consiste a installer un avertisseur de fumée a chaque étage, dans chaque
aire de sommeil et dans chaque chambre.

En ce qui concerne les détecteurs de CO, la National Fire Protection
Association (NFPA) recommande qu'un détecteur de CO soit placé au
centre, a |'extérieur de chaque zone de sommeil, a proximité immédiate
des chambres a coucher. Pour une protection accrue, installez des
détecteurs de CO supplémentaires dans chaque chambre a coucher et a
chaque étage de votre maison.

Emplacement Recommandé :

EMPLACEMENTS SUGGERES POUR MONTER LES DETECTEURS DE FUMEE,
LES DETECTEURS DE CO ET LES APPAREILS COMBINANT LES DEUX DETECTIONS

I LEGENDE :
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consulter les codes nationaux et locaux
Dans les nouvelles constructions des détecteurs de fumée alimentés par le Secteur et par

avant dentreprendre toute installation.

Secteur/CC DOIVENT étre interconnectés afin de respecter les recommandations de la NFPA.

En Général, Installez Les Avertisseurs
Combinés De Fumée Et De Monoxyde De
Carbone Selon Les Recommandations De La
NFPA 72 :

POUR VOTRE INFORMATION, LE CODE NATIONAL DES
AVERTISSEURS D’INCENDIE ET DE SIGNALISATION, NFPA 72, SE
LIT COMME SUIT :

29.8.1 *Détection de fumée requise

29.8.1.1 Lorsque requis par d'autres lois, codes ou normes
applicables a un type d’occupation spécifique, des avertisseurs de
fumée approuvés a poste simple ou multiple doivent étre installés
comme suit :

1. Dans toutes les chambres a coucher et chambres d'invité

2. Al'extérieur de chaque aire de sommeil distincte d’une unité
d’habitation, @ moins de 21 pi (6,4 m) de toute porte menant a
une chambre, la distance étant mesurée le long du trajet de
déplacement

A chaque niveau d'un logement, y compris les sous-sols

A chaque niveau d'une pension de famille (petit
établissement), y compris les sous-sols et a I'exclusion des
vides sanitaires et des greniers non aménagés

Dans les aires de séjour d’'une suite d'invités

Dans les espaces de vie d'un établissement d'hébergement
avec services de soins (petit établissement)

(Reproduit avec la permission de la NFPA 72® -2020, National Fire
Alarm and Signaling Code® Copyright © 2019, National Fire
Protection Association. Ce matériel reproduit ne constitue pas la
position compléte et officielle de la NFPA sur le sujet mentionné,
laquelle est représentée uniquement par la norme dans son
intégralité, disponible sur le site Web de la NFPA a www.nfpa.org.)
(NFPA 72® et National Fire Alarm and Signaling Code® sont des
marques déposées de la National Fire Protection Association, Inc.,
Quincy, MA.)

)

5.
6.

De plus, respectez les consignes suivantes :

« Dans le couloir, prés de chaque chambre a coucher. Si un couloir
fait plus de 12 metres de long, installez un détecteur a chaque
extrémité

« Enhaut des escaliers du premier au deuxieme étage et en bas des
escaliers menant au sous-sol.

« Pour une couverture supplémentaire, installez des alarmes dans
toutes les pieces, les couloirs et les zones de stockage, ou les
températures restent normalement comprises entre 40° F et 100° F
(44" Cet37,8°C).

« Voir EVITER LES ESPACES D'AIR MORT pour plus d’informations sur
le bon emplacement sur les murs et les plafonds.

REMARQUE : Quel que soit I'emplacement, assurez-vous qu'aucune
porte ou autre obstacle ne puisse empécher le monoxyde de carbone
ou la fumée d'atteindre le détecteur.

Installation Des Avertisseurs De Fumée/CO
Dans Les Maisons Mobiles

Pour une sécurité minimale, installez un avertisseur de fumée/CO aussi
prés que possible de chaque aire de sommeil. Pour plus de sécurité,
placez une unité dans chaque piéce. De nombreuses maisons mobiles
plus anciennes (surtout celles construites avant 1978) ont peu ou pas
d'isolation. Si votre maison mobile n’est pas bien isolée, ou si vous n’étes
pas certain de la quantité d’isolation, il est important d'installer les unités
uniquement sur les murs intérieurs.

Ou Ne Pas Installer Cette Alarme

Pour Une Meilleure Performance, Il Est Recommandé Dé
D'Eviter D'Installer Des Détecteurs De Fumée/CO Dans Les
Endroits Suivants :

« Ne doit pas étre placé derriére des meubles, des rideaux ou tout
autre objet ou il pourrait ne pas étre vu ou entendu

- Dans les garages, les chaufferies, les vides sanitaires et les greniers
non aménagés. Evitez les endroits extrémement poussiéreux, sales
ou graisseux.

« Laoudes particules de combustion sont produites. Les particules
de combustion se forment lorsque quelque chose brile. Les
cuisines mal ventilées, les garages et les chaufferies sont des
endroits a éviter. Gardez les unités a au moins 10 pieds (3 métres)
des sources de particules de combustion (cuisiniére, fournaise,
chauffe-eau, radiateur d’appoint) si possible.Les recommandations
d'emplacement visent a garder ces alarmes a une distance
raisonnable d'une source de combustion, et ainsi réduire les
alarmes « non désirées » Aérez ces endroits autant que possible.

« A moins de 5 pieds (1,5 métre) de tout appareil de cuisson.

« Dans les endroits extrémement humides. Cette alarme doit étre a au
moins 10 pieds (3 meétres) de zones humides .

« Enplein soleil.

« Dans l'air turbulent, comme prés des ventilateurs de plafond ou des
fenétres ouvertes. L'air soufflé peut empécher la fumée d’atteindre
les capteurs.

REMARQUE : Cette alarme ne doit pas étre installée a moins de 91,4
cm des ventilateurs de plafond ou des registres d’alimentation.

« Dans les endroits ou la température est inférieure a 40°F (4,4°C) ou
supérieure a 100°F (37,8°C).

« Dans les endroits infestés d'insectes. Les insectes peuvent obstruer
les ouvertures de la chambre de détection.

« A moins de 12 pouces (305 mm) des lumiéres fluorescentes. Le «
bruit » électrique peut interférer avec le capteur.

« Une exposition prolongée a certains produits chimiques peut nuire
au bon fonctionnement du détecteur. Veuillez installer cet appareil a
I'abri des agents nettoyants et autres produits chimiques ménagers.

« Dans des espaces « sans air ». Les espaces « sans circulation d'air »
peuvent empécher la fumée d'atteindre le détecteur de fumée.

EVITER LES ESPACES D'AIR MORT

Les espaces « sans circulation d'air » peuvent empécher la fumée
d'atteindre le détecteur de fumée. Pour éviter les espaces d'air mort,
suivez les recommandations d'installation ci-dessous.

Au plafond, installez les détecteurs de fumée aussi prés que possible du
centre du plafond. Si cela n'est pas possible, installez le détecteur de
fumée a au moins 4 pouces (102 mm) du mur ou de I'angle.

Pour un montage mural (si les codes du batiment I'autorisent), le bord
supérieur des détecteurs de fumée doit étre placé entre 4 pouces (102
mm) et 12 pouces (305 mm) de la ligne mur/plafond, sous les espaces
typiques d"air mort".

Sur un plafond en pente, a pignon ou cathédrale, installez le premier
détecteur de fumée a moins de 3 pieds (0,9 métre) du sommet du
plafond, mesuré horizontalement. Des détecteurs de fumée
supplémentaires peuvent étre nécessaires en fonction de la longueur, de
I'angle, etc. de la pente du plafond. Reportez-vous a la norme NFPA 72
pour plus de détails sur les exigences relatives aux plafonds inclinés ou
en pointe.

Pour plus d'informations, contactez votre autorité locale compétente
(AHJ).

. Installation

Comment Installer Ce Détecteur De
Fumée/Monoxide De Carbone

Ce détecteur de fumée/CO est congu pour étre monté sur n'importe quelle
boite de jonction de cablage standard d'une taille maximale de 10cm (4
pouces), au plafond ou au mur (si les codes locaux le permettent). Lisez « OU
INSTALLER CE DETECTEUR » et « OU NE PAS INSTALLER CETTE ALARME »
dans le Guide réglementaire avant de commencer l'installation. REMARQUE :
Montez I'alarme a ras de la boite électrique pour éliminer les fuites d'air entre
la surface du plafond et le support de montage.

Outils nécessaires : * Pince a bec fin ou couteau utilitairesTournevis plat
standard-Pince a dénuder.

A\ DANGER!

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Coupez I'alimentation de la zone ol I'alarme est installée avant de la
retirer du support de montage. Le fait de ne pas couper l'alimentation
au préalable peut entrainer un choc électrique grave, des blessures ou
la mort.

SUIVEZ CES ETAPES D'INSTALLATION INITIALES

L'installation de base de cette alarme est similaire que vous souhaitiez
installer une seule alarme ou en interconnecter plusieurs. Sivous
interconnectez plusieurs alarmes, vous DEVEZ lire « EXIGENCES SPECIALES
POUR LES ALARMES INTERCONNECTEES » avant de commencer
I'installation.

REMARQUE : Installez conformément aux instructions d'installation, aux
codes et reglements applicables et d'une maniére acceptable pour l'autorité
compétente. Vérifiez auprés de votre service d'incendie local les exigences
en vigueur dans votre région.

IMPORTANT :

« Ne connectez jamais les fils chauds ou neutres de la boite de jonction
au fil d'interconnexion orange. Ne croisez jamais les fils chauds et
neutres entre les alarmes.

« Un mauvais cédblage du connecteur d'alimentation ou du cablage menant
au connecteur d'alimentation endommagera I'alarme et peut conduire a
un non-fonctionnement de I'alarme.

« Assurez-vous que |'alarme ne regoit pas une alimentation excessivement
bruyante. Il peut s'agir, par exemple, de gros appareils électroménagers
sur le méme circuit, d'une alimentation provenant d'un générateur ou de
I'énergie solaire, d'un variateur de lumiére sur le méme circuit ou installé
a proximité d'un éclairage fluorescent. Une alimentation électrique trop
bruyante peut endommager votre alarme.

OPTIONELLE
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REMARQUES :

« Sivous utilisez des modeéles avec des piles remplagables, installez-les.
La pile de secours ne fonctionnera pas tant que vous n’aurez pas
installé la pile dans la bonne position (faites correspondre « +» & « + »
et«-»a«-»).

« Alétape six, l'activation est a usage unique seulement.

ALARME AUTONOME UNIQUEMENT :
« Sivous n'installez qu'une seule alarme, rétablissez I'alimentation de la
boite de jonction. . .
UNIQUEMENT POUR LES UNITES INTERCONNECTEES :
« Sivous interconnectez plusieurs alarmes, répétez les étapes 1 a 6 pour
chaque alarme de la série. Lorsque vous avez terminé, rétablissez le
courant dans la boite de jonction.

REMARQUES :

« Assurez-vous que |'alarme est alimentée en courant alternatif. En
fonctionnement normal, le voyant d'alimentation vert s'allume en
continu.

« Testez chaque alarme de fumée. Appuyez et maintenez le bouton
Test/Silence jusqu'a ce que I'appareil se déclenche. Lorsque vous
testez une série d'unités interconnectées, vous devez tester chaque
unité individuellement. Assurez-vous que toutes les unités se
déclenchent lorsque chacune est testée.

A DANGER!

Si une unité de la série ne se déclenche pas, COUPEZ L'ALIMENTATION
et vérifiez de nouveau les connexions. Si elle ne se déclenche pas
lorsque vous rétablissez I'alimentation, remplacez-la immédiatement.

Exigences Spéciales Pour Les Alarmes
Interconnectées

IMPORTANT :

« Lenon-respect de I'une des sections précédentes ci-dessus Le non-
respect de I'une des exigences ci-dessus peut endommager les unités et
entrainer leur dysfonctionnement, supprimant ainsi votre protection.

« Lesalarmes CA et CA/CC peuvent étre interconnectées. Sous
alimentation courant alternatif, tous les appareils déclencheront une
alarme dés qu'un d'entre eux détectera de la fumée ou du CO. En cas de
coupure de courant, seules les unités AC/DC de la série continueront a
envoyer et a recevoir des signaux. Les alarmes alimentées uniquement
par courant alternatif ne fonctionneront pas.

Unités Interconnectées Compatibles

Interconnectez uniquement les unités au sein d'une méme résidence familiale.
Sinon, tous les foyers subiront des alarmes indésirables lorsque vous testerez
n'importe quel appareil de la série. Les appareils interconnectés ne
fonctionneront que s'ils sont reliés a des appareils compatibles et si toutes les
conditions sont remplies.

Scannez le code QR pour afficher la liste des appareils
interconnectés compatibles.

Les unités interconnectées doivent répondre a TOUTES les exigences
suivantes :
« Un maximum de 18 unités compatibles peuvent étre interconnectées
(maximum de 12 détecteurs de fumée).
« Le méme fusible ou disjoncteur doit alimenter toutes les unités
interconnectées
« Lalongueur totale du cable reliant les unités doit étre inférieure a 300
meétres. Ce type de céable est généralement disponible dans les
quincailleries et les magasins de fournitures électriques.
Tout le cablage doit étre conforme aux codes électriques locaux et a la norme
NFPA 70 (NEC). Reportez-vous a la norme NFPA 72, NFPA 101 et/ou a votre
code du batiment local pour connaitre les autres exigences en matiére de
connexion.
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1. Alarme 4. Ecrou a vis 7. Fil d’interconnexion
2. Plafond ou mur 5. Boite de jonction (Orange)

3. Connecteur 6. Fil neutre (blanc) 8. F!' sous tension
d'alimentation Noir)

Fonction De Verrouillage (Optionnelle)

La fonction de verrouillage est congue pour décourager I'accés non autorisé
au compartiment a piles de I'alarme. Il n'est pas nécessaire d'activer le verrou
dans les maisons unifamiliales ou le retrait non autorisé de la pile ou de
I'alarme n'est pas un probleme.

Modeles avec piles non remplagables : Cette alarme est expédiée de |'usine
avec le tiroir a piles verrouillé, car elle est dotée d'une pile de secours d'une
durée de 10 ans. Dans des conditions normales, vous ne devriez pas avoir a
remplacer la pile pendant toute la durée de vie de I'alarme.

Modeéles avec piles remplagables : Si vous devez remplacer la pile, suivez
section Pour verrouiller le compartiment de la batterie ou 'appareil .
Reverrouillez le compartiment a piles si désiré.

Outils nécessaires : + Pince a bec

fin ou couteau utilitaire *Tournevis

plat standard. Goupille de

%@ % verrouillage
R

scaom-vo-fc

Le dispositif de verrouillage utilise
des goupilles de verrouillage
moulées dans le support de
montage. A l'aide d'une pince a
bec fin ou d'un couteau utilitaire,
retirez la goupille.

Retrait Du Verrou Du Compartiment A Piles

-/ IMPORTANT : Une fois le détecteur de alarme installé, vous devez le
débrancher de I'alimentation avant de déverrouiller le compartiment a piles.

A\ DANGER!

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Coupez l'alimentation électrique de la zone ou l'alarme est installée
avant de la retirer de son support de fixation. Le fait de ne pas couper
I'alimentation au préalable peut entrainer un choc électrique grave, des
blessures ou la mort.

1. Retirez I'alarme de
alarme du support de
montage.

2. Débranchez le
connecteur
d'alimentation en le
soulevant délicatement
a l'arriere du détecteur
de alarme.

3. Marquez la zone autour
de la goupille de
verrouillage pour briser
le sceau. Insérez un
tournevis plat sous la
téte de la goupille de
verrouillage ou utilisez des pinces a bec effilé pour la retirer
délicatement du verrou du compartiment a piles. (Si vous prévoyez de
reverrouiller le compartiment a piles, conservez la goupille de
verrouillage.)

4. Pour reverrouiller le compartiment a piles, fermez la porte du
compartiment et réinsérez la goupille de verrouillage dans le verrou.

5. Reconnectez le connecteur d'alimentation a l'arriére de I'alarme de
fumée/CO, rattachez I'alarme de alarme au support de montage et
rétablissez I'alimentation.

REMARQUE : Lors du remplacement de la pile, testez toujours I'alarme de
alarme avant de reverrouiller le compartiment a piles.

Pour Verrouiller Le Compartiment De La Batterie Ou
L'appareil
L'appareil peut verroduiller le tiroir de la batterie (empéchant son ouverture)

et/ou verrouiller 'appareil sur sa base (empéchant son retrait de la plaque de
montage).

REMARQUE : Ne verrouillez pas le compartiment a piles avant davoir activé
la pile et testé la pile de secours.

1. Alaide d'une pince a bec fin ou d'un couteau utilitaire, détachez une
goupille de verrouillage du support de montage.

2. Insérez la goupille de verrouillage dans I'orifice correspondant a
I'option de verrouillage désirée, situé a l'arriere de I'alarme. L'orifice A,
situé au-dessus du tiroir a piles, verrouille le compartiment des piles ;
I'orifice B verrouille I'appareil sur sa base.

REMARQUE : Le verrou du compartiment a piles ne s'applique pas aux
appareils dotés d'une pile scellée d'une durée de vie de 10 ans, mais
uniquement aux modeéles a piles remplagables.

Opération

Comment Fonctionne Votre Détecteur De
Fumée Et Fumée/Monoxyde De Carbone

1. Bouton Test/Silence :
Appuyez et maintenez
enfoncé pour activer le test
ou pour désactiver l'alarme

2. FUMEE ET MONOXYDE DE
CARBONE LED

3. BATTERIE,
ALIMENTATION
et REMPLACER LA DEL DE
L'APPAREIL

4. Compartiment a batterie

5. (Derriére le couvercle)
Klaxon d'alarme : alarme
sonore de 85 dB pour le
test, 'alarme et
l'avertissement de 4 sc20060
défaillance de I'appareil.

* La LED BATTERIE n'existe que sur les modéles équipés de piles
remplagables.

REMARQUE : Les détecteurs de fumée ne doivent pas étre utilisés avec des
protections de détecteur, sauf si la combinaison a été évaluée par I'agence
d'inscription et approuvée pour utilisation.

Ce Que Vous Verrez Et Entendrez Avex Cette
Alarme

Modeéles avec Modeéles avec pile de 10 ans
Piles remplagables pile non remplagable

sC2-023:v0

Ce que vous Mode de fonc-
Ce que vous verrez .
entendrez tionnement
Aucun Vert constant (CA); Cli- [Fonctionnement nor-
gnotement vert (CC) mal
3 bips, pause, 3 . Test de I'alarme de
. Clignote rouge 2
bips fumée
ﬁig;ps’ PEESE, 4 Clignote rouge Test d'alarme de CO
Clignote jaune toutes les
Bip doux 2 6 2 secondes jusqu'a ce  |pijle faible,
tons des- a2l vl eyt i Avertissement
e o pile faible se produise ou

que I'appareil soit rem- |préalable
placé

1 clignotement jaune syn
chronisé avec le motif  |Faible ou man-
du klaxon; suivi d’un cli- [quante

1 bip toutes les

minutes B
gnotement jaune toutes |Batterie
les 6 secondes
g cllgnotgments Jaunes | g alarme ne fonc-
synchronisés avec le tionne pas cor-
3 bips toutes motif du klaxon; suivis
les minutes de 3 clignotements pectement
; (SIGNAL DE
jaunes toutes les 6 DEFAILLANCE)
secondes
5 clignotements jaunes
Bffp clowe &) 6 Fouteiles 6 seconc]gs Fin de vie,
tons des- jusquia ce que l.e Ve | Avertissement
e o table cycAIe de fin de vie )
se produise ou que préalable
I'appareil soit remplacé
5 clignotements jaunes
synchronisés avec le
5 bips toutes motif du klaxon; suivis [L'alarme a atteint sa
les minutes de 5 clignotements fin de vie
jaunes toutes les 6
secondes

Clignote rouge en syn-
chronisation avec le
motif du klaxon. Apres
I'alarme : Clignote rouge
4 bips, pause, 4 |allumé pendant 4 secon-
bips* des/éteint pendant 4
secondes. Le ver-
rouillage de I'alarme de
CO est maintenant
activé.

Clignote rouge en syn-
chronisation avec le
motif du klaxon. Apres
I'alarme : clignote en

3 bips, pause, 3  [rouge pendant 2 De la fumée est
bips secondes / s'éteint pen- |détectée

dant 2 secondes. Le ver-
rouillage de I'alarme de
fumée est maintenant

Des niveaux
d’alarme de CO sont
détectés

activé.
Aucun Clignote rouge Le détecteur de
£ Y fumée est désactivé
i L'alarme CO est
Aucun Clignote rouge dé T
ésactivée
Aucun Clignote Jaune L'alarme a besoin

d'étre nettoyée

* Si 'appareil passe en alarme de CO, le cycle régulier de bréve pause
de 4 bips se répétera pendant 15 minutes. Aprés 15 minutes, la pause
augmentera a une minute. avec une courte pause se répétera pendant
15 minutes. Aprés 15 minutes, la pause passera a une minute.

Si Votre Détecteur De Fumée/Monoxyde De
Carbone Se Met A Sonner

Que Faire En Premier - Identifier Le Type De Signal
D'Alarme

Type d'alarme ¢(j:re(-!gue vous verrez et enten-
Klaxon : 4 bips, pause, 4 bips,
Monoxyde de carbone (CO) pause ; DEL d'alarme : Clignote
en rouge
Klaxon : 3 bips, pause, 3 bips,
Fumée pause ; DEL d'alarme : Clignote
en rouge

Si L'Alarme CO Se Déclenche (4 Bips) :

provenant des équipements et appareils a combustion, et vérifier
le bon fonctionnement de cet équipement. Si des problémes sont
détectés lors de cette inspection, faites immédiatement réparer
I'équipement. Notez tout équipement de combustion non ins-
pecté par le technicien et consultez les instructions des fabri-
cants, ou contactez-les directement, pour obtenir plus
d’informations sur la sécurité liée au CO et & cet équipement.
Assurez-vous que les véhicules & moteur ne fonctionnent pas et
n‘ont pas fonctionné dans un garage attenant ou a proximité de
la résidence. Inscrivez ici le numéro d’un technicien qualifié en
appareils :

Si L'Alarme De Fumée Se Déclenche (3 Bips) :

Si vous entendez le klaxon de I'alarme émettre 3 bips, pause, 3 bips, pause
et que le voyant ROUGE DE FUMEE clignote, de la fumée a été détectée.
Evacuez tout le monde du batiment.

Réagir A Une Alarme

/\ ATTENTION !

« Sil'appareil se déclenche alors que vous ne le testez pas, il vous
avertit d'une situation potentiellement dangereuse qui requiert
votre attention immédiate. N'ignorez JAMAIS une alarme. Ignorer
I'alarme peut entrainer des blessures ou la mort.

« Lorsqu'un systéme interconnecté d'unités alimentées en courant
alternatif est en état d'alarme, le voyant d'alarme de I'unité ou des
unités qui ont déclenché I'alarme clignote rapidement. Il restera
ETEINT sur toutes les autres unités.

« Sil'appareil déclenche une alarme, faites sortir tout le monde
immédiatement du logement.

« Sil'appareil déclenche une alarme et que vous étes certain que la
source de fumée n'est pas un incendie (fumée de cuisson ou four
extrémement poussiéreux, par exemple), ouvrez une fenétre ou
une porte a proximité et évacuez la fumée a l'aide d'un ventilateur.
Utilisez la fonction Silence pour désactiver I'alarme. Cela
désactivera l'alarme, et une fois la fumée dissipée, l'unité se
réinitialisera automatiquement.

Que Fair En Cas D'Incendie ?

« Touchez les portes avec le dos de la main avant de les ouvrir. Si une
porte est froide, ouvrez-la lentement. N'ouvrez pas une porte chaude.
Gardez les portes et les fenétres fermées, sauf si vous devez vous
échapper par elles.

« Couvrez-vous le nez et la bouche avec un chiffon (de préférence
humide). Respirez brievement et superficiellement.

« Réunissez-vous au point de rencontre prévu a l'extérieur de votre maison
et comptez les personnes présentes pour vous assurer que tout le
monde est sorti sain et sauf.

« Appelez les pompiers dés que possible de I'extérieur. Donnez votre
adresse, puis votre nom.

« Neretournez jamais a l'intérieur d'un batiment en feu, quelle que soit la
raison.

« Contactez votre service d'incendie pour obtenir des conseils sur la fagon
de rendre votre maison plus s(re.

« Ne paniquez pas ; restez calme. Suivez le plan d'évacuation de votre
famille.

« Sortez de la maison le plus rapidement possible.

REMARQUE : Les alarmes ont diverses limitations. Voir LIMITES
GENERALES DES DETECTEURS DE FUMEE/CO .

Fonction « Interconnexion Intelligente » (Alarmes 120 VCA
Uniquement)

Cette alarme comprend la fonction « Smart Interconnect » qui permet de la
connecter a d'autres détecteurs de fumée, de chaleur et de monoxyde de
carbone First Alert & BRK équipés de la fonction « Smart Interconnect ».
Lorsque de la fumée est détectée, toutes les alarmes émettent le signal
sonore caractéristique. Lorsque du CO est détecté, les alarmes « Smart
Interconnect » émettent le signal sonore caractéristique du CO. Les alarmes
qui ne sont pas équipées de la fonction « Smart Interconnect » resteront
silencieuses en cas d'alarme CO.

Alarmes Interconnectées

Les unités interconnectées peuvent donner l'alerte plus tot que les unités
autonomes, en particulier si le feu se déclare dans une zone éloignée de
I'habitation.Si une unité de la série détecte de la fumée, toutes les unités
interconnectées déclencheront une alarme.Pour déterminer quelle unité a
déclenché une alarme, consultez le tableau :

Pendant une alarme :

Lors du déclenchement des alarmes : les LED rouges () clignotent
rapidement

Sur toutes les autres alarmes : DEL rouge est éteint

Aprés une alarme (verrouillage) :

Lors du déclenchement des alarmes : LED rouge(s) allumée(s)
pendant 2 secondes/éteinte(s) pendant 2 secondes

Pour toutes les autres alarmes : LED verte(s) allumée(s), LED
rouge(s) éteinte(s)

Utilisation Des Fonctions De Mise En Sourdine

/\ ATTENTION !

Ne débranchez jamais I'alarme et ne retirez jamais les piles pour faire
taire une alarme indésirable. Le retrait des piles désactive I'alarme et
supprime votre protection. Ouvrez plutot une fenétre ou ventilez la
fumeée loin de I'appareil. L'alarme se réinitialisera automatiquement.

La fonction Silence permet de désactiver temporairement l'avertisseur sonore
pendant que vous identifiez et corrigez le probléme. N'utilisez pas la fonction
Silence dans les situations d'urgence. Il ne corrigera pas un probléeme de
monoxyde de carbone et n'éteindra pas un incendie. La fonction Silence
permet de désactiver temporairement une alarme indésirable pendant
plusieurs minutes. Vous pouvez désactiver cette alarme en appuyant sur le
bouton Test/Silence situé sur le couvercle de I'alarme jusqu'a ce qu'elle
émette un bip sonore, puis relachez. Une fois le bouton Test/Silence relaché,
la LED rouge clignote pendant le mode silence. Activez la fonction de test, de
réinitialisation ou de désactivation de I'alarme & l'aide d'un doigt ou du pouce.
L'utilisation de tout autre instrument est strictement interdite.

é Sonorité douce
- est en mode silence  [Avertissement
silence préalable

Le détecteur de fumée L'alarme de CO restera |Avertit

restera silencieux pen-
dant 10 minutes maxi-
mum, puis reprendra
son fonctionnement

silencieuse pendant 5
minutes maximum.
Au bout de 5 minutes,
si les niveaux de CO

l'utilisateur 5 a
7 jours avant

l'avertissement
réel de batterie

/\ ATTENTION!

LE DECLENCHEMENT DE CE DISPOSITIF INDIQUE LA PRESENCE DE
MONOXYDE DE CARBONE (CO) QUI PEUT VOUS TUER. SI L'ALARME
EMET 4 BIPS :

1.

DEPLACEZ-VOUS IMMEDIATEMENT VERS L'AIR FRAIS - A
L’EXTERIEUR OU PRES D'UNE PORTE OU D'UNE FENETRE
OUVERTE. VERIFIEZ QUE TOUTES LES PERSONNES SONT
PRESENTES. NE RETOURNEZ PAS DANS LES LOCAUX ET NE
VOUS ELOIGNEZ PAS DE LA PORTE OU DE LA FENETRE QUVERTE
TANT QUE LES SERVICES D'URGENCE N'ONT PAS ARRIVE, QUE
LES LOCAUX N'ONT PAS ETE AERES ET QUE VOTRE ALARME
N'EST PAS REVENUE A SON ETAT NORMAL.

2. APPELEZ VOTRE SERVICE D'URGENCE LOCAL, LE SERVICE
D'INCENDIE OU LE 911. Inscrivez ici le numéro de votre service
d’urgence local :

3. Appuyez sur le bouton Test/Silence.

4. Aprés avoir suivi les étapes 1 a 3, si votre alarme CO se réactive
dans les 24 heures, répétez les étapes 1 a 3 et appelez un tech-
nicien qualifié en appareils pour rechercher les sources de CO

normal. restent poten- faible.
Si la fumée ne s'est tiellement dangereux,

pas dissipée ou conti- I'alarme retentira a nou

nue d'augmenter, veau.

I'appareil repasse en
mode Alarme.

Mettre En Silence L'Avertissement De Pile Faible

Cette fonction de silence peut temporairement faire taire le « bip »
d'avertissement de pile faible pendant jusqu’a 8 heures si I'alimentation CA
est présente. Appuyez sur le bouton Test/Silence sur le couvercle de I'alarme
jusqu'a ce que vous entendiez le « bip » d'accusé de réception.

Une fois la fonction de désactivation du signal sonore d'avertissement de
batterie faible activée, I'appareil continue a clignoter en vert une fois par
minute pendant 8 heures. Aprés 8 heures, le « bip » de pile faible reprendra.
L’alarme continuera de fonctionner tant que I'alimentation CA est fournie.
Cependant, remplacez les piles dés que possible, afin de maintenir la
protection en cas de panne de courant.

Pour désactiver les alarmes d'une série interconnectée :

Pour désactiver une série interconnectée de détecteurs de alarme, vous devez
appuyer sur le bouton Test/Silence de I'alarme qui s'est déclenchée (I'appareil
dont le voyant rouge clignote ; le voyant rouge sera éteint sur toutes les autres
alarmes). Si vous appuyez sur le bouton Test/Silence d'une autre alarme, cela
ne fera taire que cet appareil, et non toute la série interconnectée.

Mettre En Silence Le Signal De Fin De Vie

Cette alarme est dotée d'une durée de vie de 10 ans qui commence lorsque la
languette est retirée du compartiment a piles.

Cette fonction de silence peut temporairement faire taire le « bip »
d'avertissement de fin de vie pendant jusqu'a 2 jours. Vous pouvez mettre en
silence le « bip » davertissement de fin de vie en appuyant sur le bouton
Test/Silence. Le signal sonore émettra un « bip » pour confirmer que la
fonction de silence de fin de vie a été activée.

Apres environ 2 jours, le « bip » de fin de vie reprendra.


https://info.firstalert.com/sc6-sm6-im
http://www.nfpa.org/
http://www.nfpa.org/

Fonctions De Verrouillage

Le verrouillage de I'alarme est activé apres qu'une alarme a été exposée a des
niveaux d'alarme de fumée ou de monoxyde de carbone. Cette fonction ne
fonctionne qu'avec une alimentation en courant alternatif. Une fois que les
niveaux de fumée ou de CO sont tombés en dessous des niveaux d'alarme,
la LED rouge «Alarme »commence a clignoter toutes les quelques secondes.
Elle continuera de clignoter ou de « se verrouiller » jusqu’a ce que vous la
réinitialisiez en testant I'alarme.

Cette fonctionnalité aide les intervenants d'urgence, les enquéteurs ou les
techniciens de service a identifier quelle(s) unité(s) dans votre domicile ont
été exposées a des niveaux d’alarme de fumée ou de monoxyde de carbone.
Cela peut aider les enquéteurs a déterminer la source de la fumée ou du CO.
Alarmes interconnectées. L'indicateur de verrouillage d'alarme montre
quelles alarmes de la série ont été exposées a des niveaux d'alarme de fumée
ou de monoxyde de carbone. i

L'indicateur de verrouillage d'alarme reste ALLUME jusqu’a ce que vous le
réinitialisiez, afin de vous avertir d’'une alarme survenue pendant votre
absence.

Désactivation Permanente Du Détecteur
(modeles A Pile Non Remplagable)

REMARQUE : L'alarme est scellée. La pile n’est pas remplagable. Une fois
qu’elle atteint la fin de sa durée de vie utile, ou aprés 10 ans - selon la
premiére éventualité —, vous devez installer une nouvelle alarme de
fumée/CO .

Apres 10 ans ou aprés que le « signal d’avertissement de pile faible » retentit
(selon la premiére éventualité) :

1. Appuyez fermement sur la languette de désactivation détachable.

2. Soulevez la languette.

Une fois que vous avez désactivé cet appareil, il ne détectera plus la fumée ni
le monoxyde de carbone et ne déclenchera plus d'alarme. Il ne peut PAS étre
réactivé . Vous devez installer un nouvel appareil pour continuer a étre
protégé. L'alarme résistera au montage sur le support apres sa désactivation.

m Tests Et Maintenance
Test Hebdomadaire

/\ AVERTISSEMENT!

« Il estimportant de tester cet appareil chaque semaine pour
s'assurer qu'il fonctionne correctement. L'utilisation du bouton de
test est la méthode recommandée pour tester ce détecteur de
fumée/CO.

« Nutilisez JAMAIS une flamme nue pour tester cet appareil. Vous
pourriez accidentellement endommager I'appareil ou mettre le feu
a l'appareil ou a votre domicile. L'interrupteur de test intégré vérifie
avec précision le fonctionnement de I'appareil, tel qu'exigé par
Underwriters Laboratories, Inc. (UL). N'utilisez JAMAIS les gaz
d'échappement d’un véhicule! Les gaz d'échappement peuvent
causer des dommages permanents et annuler votre garantie.

« Sil'alarme ne réussit pas le test correctement, remplacez-la
immédiatement. Les produits sous garantie peuvent étre retournés
au fabricant pour étre remplacés. Voir « GARANTIE LIMITEE ".

Pour tester cette alarme,
appuyez brievement sur le
bouton Test/Silence, puis
relachez-le. L'alarme émettra un
signal sonore. Pour quitter le
mode test, répétez ces étapes.
Lors du test, vous verrez et
entendrez la séquence suivante

« Le klaxon émettra 3 bips,
puis une pause, puis 3
bips. La DEL d'alarme
clignote en rouge en
synchronisation avec le
motif du klaxon.

« Ensuite, le klaxon émettra
4 bips, une pause, puis 4 bips. La DEL d'alarme clignote en rouge en
synchronisation avec le motif du klaxon.

Si l'appareil ne déclenche pas I'alarme, vérifiez que les piles sont
corr it i llées et ré yez. Si I'appareil ne déclenche toujours pas
I'alarme, remplacez-le immédiatement.

Entretien Régulier

Cet appareil a été congu pour nécessiter le moins d’entretien possible, mais il
y a quelques gestes simples a poser pour qu'il fonctionne correctement :

« Testez-le au moins une fois par semaine.

« Nettoyez l'avertisseur de alarme au moins une fois par mois; passez
doucement I'aspirateur sur I'extérieur de 'avertisseur a I'aide de la
brosse douce de votre aspirateur domestique.

o Nutilisez jamais d’eau, de nettoyants ou de solvants, car ils
pourraient endommager I'appareil.

o Sile détecteur de alarme est contaminé par une quantité
excessive de saleté, de poussiére et/ou de crasse et ne peut
étre nettoyé pour éviter les alarmes indésirables, remplacez
immédiatement I'appareil.

REMARQUE :Pour éviter les fausses alertes ou alarmes
intempestives, les espaces concernés doivent étre bien ventilés lors
de I'utilisation de produits de nettoyage ménagers ou de contaminants
similaires.

Quand Remplacer La Batterie De Secours (Modéles A
Batterie Remplagable Uniquement)

Lorsque la batterie de secours s'affaiblit, 'alarme émet un « bip » environ une
fois par minute (avertissement de batterie faible). Cet avertissement devrait
durer 7 jours, mais vous devez remplacer la pile immédiatement pour
continuer a bénéficier de la protection. La fonction de verrouillage en cas de
batterie faible sera activée. DEL clignote 1 bip par minute; 1 clignotement
jaune synchronisé avec le motif du klaxon; suivi d'un clignotement jaune
toutes les 6 secondes. (Le verrouillage en cas de batterie faible est activé.)

Choisir Une Batterie De Remplacement

Votre détecteur de alarme nécessite deux piles « AA » : Kendal LR6, Energizer
E91 ou Duracell MN1500. Ces batteries sont disponibles dans plusieurs
magasins de détail locaux.

/\ AVERTISSEMENT!

« Utilisez toujours les piles indiquées dans ce manuel. N'utilisez PAS
de piles rechargeables. Installez les piles correctement en
respectant la polarité (+ et -).

« Veuillez jeter ou recycler les piles usagées de fagon appropriée,
conformément & la réglementation locale. Consultez votre autorité
locale de gestion des déchets ou un organisme de recyclage pour
trouver un centre de recyclage d'appareils électroniques dans
votre région. NE JETEZ PAS LES PILES AU FEU. LES BATTERIES
PEUVENT EXPLOSER OU COULER.

« Gardez la batterie hors de portée des enfants. En cas d'ingestion
d'une pile, contactez immédiatement votre centre antipoison, votre
médecin ou la hotline nationale dédiée a l'ingestion de piles au
202-625-3333, car cela peut entrainer des blessures graves.

REMARQUE : La durée de vie réelle de la batterie dépend du détecteur de
fumée/CO et de I'environnement dans lequel il est installé. Une exposition
constante a une humidité élevée ou faible peut réduire la durée de vie de la
batterie. Toutes les batteries spécifiées ci-dessus sont des batteries de
remplacement acceptables pour cet appareil. Quelle que soit la durée de vie
recommandée par le fabricant, vous DEVEZ remplacer la pile
immédiatement dés que I'appareil commence & émettre un « bip » (signal
d'avertissement de pile faible).

Pour remplacer les piles (sans retirer I'avertisseur du plafond ou du mur) :

1. Ouvrez le compartiment & piles en faisant glisser l'interrupteur vers la
gauche.

2. Appuyez sur les languettes A et B comme indiqué sur le schéma et
retirez chaque pile.

3. Insérez les nouvelles piles en vous assurant qu'elles s'enclenchent
compléetement dans le compartiment a piles. Faites correspondre les
bornes aux extrémités des piles avec les bornes de I'appareil.

4. Fermez le compartiment a piles, vous entendrez un clic indiquant qu'il
est complétement fermé, puis testez I'appareil en appuyant sur le bouton
Test/Silence.
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Guide De Dépannage

SI L'ALARME... PROBLEME... VOUS DEVEZ...
Bip doux a 6
tons des-A Alerte préventive de bat: Fln de vie, préalerte;
cendants; P installez deux nou-

X . terie faible. X
voyant jaune cli- velles piles AA*.
gnotant
1 bip par
minute; 1 cli-
gnotement
jaune syn-
chronisé avec le
motif du klaxon;
suivi d'un cli- Avertissement de bat- [Installez deux bat-
gnotement terie faible. teries AA neuves*.
jaune toutes les
6 secondes. (Le
verrouillage en
cas de batterie
faible est
activé.)

Le klaxon émet
3 « bips » par

minute; 3 cli- SIGNAL DE Si Iapgarell est sous

gnotements DYSFONCTIONNEMEN- |927antie, contactez le

jaunes syn- T Py — service d'assistance

chronisés avec - Lapp aux consommateurs
; tionne pas . >

le motif du pour procéder a un

correctement et doit

klaxon; suivis de | A
étre remplacé.

3 clignotements
jaunes toutes
les 6 secondes

remplacement sous
garantie.

ALARME DE MONOXYDE DE CARBONE SEULEMENT

SI VOUS SENTEZ DES
SYMPTOMES
D'EMPOISONNEMEN-
T PAR LE CO,
EVACUEZ votre mai-
son et appelez le 911
ou les pompiers.

L'alarme CO se
déclenche a nou-
veau 5 minutes
aprés avoir été

Les niveaux de CO
indiquent une situation
potentiellement dan-

désactivée. gereuse. Reportez-vous a la
section "Si I'alarme
CO retentit" pour plus
de détails.
Déplacez votre
alarme. Si les
L'alarme CO se alarmes fréquentes
déclenche fré- Le détecteur de CO est |se poursuivent, faites
quemment peut-étre mal placé. revérifier la maison
méme si Reportez-vous a la sec- |pour détecter
I'enquéte n'a tion "Ou installer ce d'éventuels pro-
pas révélé de détecteur” pour plus de [blemes de CO. Il se
niveaux élevés détails. peut que vous soyez
de CO. confronté a un pro-
bléme de CO inter-
mittent.

ALARME DE FUMEE SEULEMENT

Faites taire l'alarme a
I'aide du bouton
Test/Silence ; net-
toyez le couvercle de
I'alarme a l'aide d'un
Une alarme indésirable [chiffon doux et

Le détecteur de peut étre déclenchée  [propre. Siles

fumée se

déclenche lors- par une source non alarmes int,em-

el ity & oS ke urgente, comme la pestives ffequentfes

fumée visible. fumee provenant de la [se poursuw’ent, dépla-
cuisson. cez votre détecteur.

L'alarme peut étre
trop proche d'une cui-
sine, d'un appareil de
cuisson ou d'une
salle de bain humide.
* Pour une liste de batteries de remplacement acceptables, voir

« ENTRETIEN REGULIER ."

Si vous avez des questions auxquelles ce manuel ne répond pas,
appelez I'équipe de soutien a la clientele au 1-800-323-9005.

Réglementaire

Recommandations De Pacement L'Agence

Normes : Underwriters Laboratories Inc. Détecteurs de fumée a poste unique
et a postes multiples 217.

NFPA 72 CHAPITRE 29

« POUR VOTRE INFORMATION, LE CODE NATIONAL DES ALARMES INCENDIE
ET DE SIGNALISATION, NFPA 72, SE LIT COMME SUIT : »

29.5.1* Détection requise. 29.5.1.1* Lorsque requis par d'autres lois, codes ou
normes applicables pour un type d'occupation spécifique, des avertisseurs de
fumée approuvés a poste unique ou multiple doivent étre installés comme suit

1. *Dans toutes les chambres a coucher et chambres d'amis

2. *Al'extérieur de chaque zone de sommeil d'un logement séparé, @ moins
de 6,4 m (21 pi) de toute porte d'une chambre a coucher, la distance
étant mesurée le long d'un chemin de circulation

3. Achaque niveau d'un logement, y compris les sous-sols

4. Achaque niveau d'une pension de famille (petit établissement), y
compris les sous-sols et a I'exclusion des vides sanitaires et des
greniers non aménagés

5. *Dans les aires de vie d'une suite d'invités

6. Dans les espaces de vie d'un établissement d'hébergement avec
services de soins (petit établissement)

(Réimprimé avec l'autorisation de NFPA 72®, National Fire Alarm and
Signaling Code Copyright © 2012 National Fire Protection Association, Quincy,
MA 02269. Cette réimpression ne représente pas la position compléte et
officielle de la National Fire Protection Association sur le sujet cité en
référence, qui n'est représentée que par la norme dans son intégralité).
(National Fire Alarm and Signaling Code® et NFPA 72® sont des marques
déposées de la National Fire Protection Association, Inc, Quincy, MA 02269).

Maréchal Des Incendies De L'Etat De Colifornie (CSFM)

La détection précoce est mieux assurée par l'installation d'équipements de
détection d'incendie dans toutes les piéces et zones de la maison comme suit
:Un avertisseur de fumée installé dans chaque aire de sommeil distincte (a
proximité, mais a I'extérieur des chambres), et des avertisseurs de chaleur ou
de fumée dans les salons, salles a manger, chambres, cuisines, couloirs,
greniers aménageés, salles de fournaise, placards, salles utilitaires et de
rangement, sous-sols et garages attenants.

Ce Que Vous Devez Savoir Sur Le CO

/I\ ATTENTION !

LE MONOXYDE DE CARBONE (CO)
EST UN GAZ INCOLORE, INODORE
ET TOXIQUE. VOUS NE POUVEZ NI
GOUTER, NI VOIR, NI SENTIR LE CO,
MAIS IL PEUT TUER EN QUELQUES
MINUTES SEULEMENT. CETTE
ALARME EMETTRA UNE SEQUENCE
DE 4 BIPS SI DES NIVEAUX
DANGEREUX DE CO SONT
DETECTES. SI L'ALARME SE
DECLENCHE :

1) Evacuez immédiatement toutes
les personnes présentes dans la
piece et sortez a l'air libre.

2) Appelez les services d'urgence
(911 ou pompiers) pour obtenir de
I'aide ; prévenez le propriétaire du
batiment ou du véhicule, si néces-
saire.

Qu'est-Ce Que Le CO ?

Le CO est un gaz invisible, inodore et insipide produit lorsque les
combustibles fossiles ne brilent pas complétement ou sont exposés a la
chaleur (généralement un incendie). Les appareils électriques ne
produisent généralement pas de CO.

Ces combustibles sont les suivants : Le bois, le charbon, le charbon de
bois, le pétrole, le gaz naturel, I'essence, le kéroséne et le propane.

Les appareils courants sont souvent des sources de CO. Si elles ne sont
pas correctement entretenues, mal ventilées ou défectueuses, les
concentrations de CO peuvent augmenter rapidement.

Symptomes De L'Empoisonnement Au CO

LES SYMPTOMES SUIVANTS PEUVENT ETRE LIES A UNE INTOXICATION
AU MONOXYDE DE CARBONE ET DEVRAIENT ETRE DISCUTES AVEC
TOUS LES MEMBRES DU FOYER:

EXPOSITION LEGERE : MAUX DE TETE, FATIGUE, SOMNOLENCE,
ESSOUFFLEMENT, SYMPTOMES GRIPPAUX (SANS FIEVRE) ET
FONCTIONS MOTRICES DIMINUEES (COMME DES DIFFICULTES A
MARCHER OU DES PROBLEMES D’EQUILIBRE); ;

EXPOSITION MOYENNE : ETOURDISSEMENTS, NAUSEES ET
VOMISSEMENTS, DOULEURS A LA POITRINE, MAUVAISE VISION,
DIFFICULTE A PENSER;

EXPOSITION EXTREME : PERTE DE CONSCIENCE, CONVULSIONS, COMA
ET MORT.

SI DES SYMPTOMES GRIPPAUX AVEC FIEVRE SONT PRESENTS,
ASSUREZ-VOUS QUE LA POSSIBILITE D’'UNE INTOXICATION N'EST PAS
AUTOMATIQUEMENT ECARTEE. DE NOMBREUX CAS D'INTOXICATION
AU MONOXYDE DE CARBONE SIGNALES INDIQUENT QUE, BIEN QUE LES
VICTIMES SACHENT QU'ELLES NE VONT PAS BIEN, ELLES DEVIENNENT
TELLEMENT DESORIENTEES QU'ELLES NE PEUVENT PLUS SE SAUVER
EN SORTANT DU BATIMENT OU EN DEMANDANT DE L’AIDE.

/I\ AVERTISSEMENT!

Ce détecteur de CO mesure I'exposition au CO au fil du temps. Il se
déclenche si les niveaux de CO sont extrémement élevés en peu de
temps, ou si les niveaux de CO atteignent un certain minimum sur
une longue période. L'alarme de CO se déclenche généralement
avant I'apparition des symptomes chez les adultes moyens en
bonne santé. Pourquoi est-ce important ? Parce que vous devez
étre averti d'un probléme potentiel de CO pendant que vous pouvez
encore réagir a temps.Si vous ressentez des symptomes méme
légers d'intoxication au CO, consultez immédiatement votre
médecin ou appelez le 911 pour obtenir de 'aide !

Trouver La Source De CO Aprés Une Alarme

Le monoxyde de carbone est un gaz inodore et invisible, ce qui rend
souvent difficile la localisation de la source de CO aprés le
déclenchement d'une alarme. Voici quelques-uns des facteurs qui
peuvent rendre difficile la localisation des sources de CO :

« Aérez bien la maison avant l'arrivée de I'enquéteur.

« Probléme causé par un « refoulement ».

« Probléme temporaire de CO causé par des circonstances

particulieres.

Comme le CO peut se dissiper avant I'arrivée de I'enquéteur, il peut étre
difficile de localiser la source de CO. Resideo n’est pas tenue de payer
pour toute enquéte ou visite de service concernant le monoxyde de
carbone.

Sources Potentielles Do CO Dans La Maison

Appareils a combustibles tels que : chauffage portable, cheminée a gaz

ou a bois, cuisiniére a gaz ou table de cuisson, séche-linge a gaz.

Ventilation endommagée ou insuffisante : tuyau d'évacuation du

chauffe-eau corrodé ou déconnecté, tuyau de cheminée ou conduit de

fumée qui fuit, échangeur de chaleur fissuré, ouverture de cheminée

bloquée ou obstruée.

Utilisation incorrecte de I'appareil/du dispositif : utilisation d'un

barbecue ou d'un véhicule dans un endroit fermé (comme un garage ou

une véranda).

Probléemes temporaires de CO : Les problémes de CO « temporaires » ou

intermittents peuvent étre causés par des conditions extérieures et

d'autres circonstances particuliéres.

Les conditions suivantes peuvent entrainer des situations de CO

transitoire :

1. Déversement excessif ou ventilation inversée d'appareils a
combustible causés par des conditions extérieures telles que :

- Direction et/ou vitesse du vent, y compris des vents forts et en
rafales. La présence d'air lourd dans les tuyaux d'évacuation
(air froid/humide avec des périodes prolongées entre les
cycles).

- Différentiel de pression négative résultant de I'utilisation de
ventilateurs d'extraction.

« Plusieurs appareils fonctionnant en méme temps et se
disputant I'air frais limité.

« Raccords de tuyaux d'évacuation qui se desserrent a cause
des vibrations des sécheuses, des fournaises ou des chauffe-
eau.

« Obstructions ou conceptions inhabituelles de tuyaux
d'évacuation qui peuvent amplifier les situations ci-dessus.

2. Fonctionnement prolongé d'appareils a combustible non ventilés
(cuisiniére, four, cheminée).

3. Inversions de température, qui peuvent piéger les gaz
d'échappement prés du sol.

4. Voiture tournant au ralenti dans un garage attenant ouvert ou fermé,
ou a proximité d'une habitation.

Ces conditions sont dangereuses car elles peuvent piéger les gaz

d'échappement dans votre maison. Comme ces conditions peuvent aller

et venir, elles sont également difficiles a recréer lors d'une enquéte sur le

Co.

Comment Puis-Je Protéger Ma Famille Contre
L'intoxication Au CO?
Un détecteur de CO est un excellent moyen de protection. Il surveille I'air

et émet une alarme sonore avant que les niveaux de monoxyde de
carbone ne deviennent dangereux pour les adultes moyens en bonne

santé.

Un détecteur de monoxyde de carbone ne remplace pas un entretien
adéquat des appareils électroménagers.

Pour aider a prévenir les problémes de CO et réduire le risque
d’intoxication au CO :

« Nettoyez les cheminées et les conduits chaque année. Veillez a ce
qu'ils soient exempts de débris, de feuilles et de nids afin d'assurer
une bonne circulation de l'air. Faites également vérifier par un
professionnel la présence de rouille, de corrosion, de fissures ou de
séparations.

« Faites vérifier et entretenir tous les appareils a combustion chaque
année. De nombreuses compagnies locales de gaz ou de mazout et
des entreprises de CVC proposent des inspections d'appareils pour
une somme modique.

« Faites des inspections visuelles réguliéres de tous les appareils a
combustion. Vérifiez qu'il n'y a pas de rouille ou d'entartrage
excessif. Vérifiez également la flamme du brileur et des veilleuses.
La flamme doit étre bleue. Une flamme jaune signifie que le
combustible n'est pas complétement brilé et qu'il peut y avoir
présence de CO. Gardez la porte du ventilateur du four fermée.
Utilisez des évents ou des ventilateurs lorsqu'ils sont disponibles
sur tous les appareils a combustible. Veillez a ce que les appareils
soient ventilés vers I'extérieur. Ne faites pas de grillades ou de
barbecues a l'intérieur, ni dans les garages ou sous les vérandas.

« Vérifiez le refoulement des gaz d'échappement provenant des
sources de CO. Vérifiez le couvercle de tirage d'une fournaise en
marche pour déceler tout refoulement. Recherchez des fissures sur
les échangeurs de chaleur des appareils de chauffage.

« Vérifiez la maison ou le garage de I'autre c6té du mur mitoyen.

« Gardez les fenétres et les portes Iégerement ouvertes. Si vous
pensez que du CO s'échappe dans votre maison, ouvrez une fenétre
ou une porte. L'ouverture des fenétres et des portes peut réduire de
maniére significative les niveaux de CO.

En outre, familiarisez-vous avec tous les documents joints a |'appareil.
Lisez le(s) manuel(s) au complet et assurez-vous de bien comprendre
quoi faire si votre alarme de CO se déclenche.

Informations Réglementaires Pour Les
Détecteurs Pour Les Détecteurs De CO

Quels Sont Les Niveaux De CO Qui Déclenchent Une Alarme
?

La norme UL2034 de Underwriters Laboratories Inc. La norme UL2034
exige que les détecteurs de CO résidentiels se déclenchent lorsqu'ils
sont exposés a des niveaux de CO et a des durées d'exposition tels que
décrits ci-dessous. Ces niveaux sont mesurés en parties par million
(ppm) de CO en fonction du temps (en minutes).
Points d'alarme requis par la norme UL2034* :
« Sil'alarme est exposée a 400 ppm de CO, elle doit se déclencher
entre 4 et 15 minutes.
« Sil'alarme est exposée a 150 ppm de CO, elle doit se déclencher
entre 10 et 50 minutes.
« Sil'alarme est exposée a 70 ppm de CO, ELLE DOIT SE
DECLENCHER ENTRE 60 ET 240 MINUTES.
* Environ 10 % d'exposition au COHb a des niveaux de 10 % a 95 %
d'humidité relative (HR).
L'appareil est congu pour ne pas déclencher d'alarme lorsqu'il est exposé
a un niveau constant de 30 ppm pendant 30 jours.

/\ AVERTISSEMENT!

Les détecteurs de CO sont congus pour déclencher une alarme
avant qu'il n'y ait un danger de mort immédiat. Comme vous ne
pouvez ni voir ni sentir le CO, ne supposez jamais qu'il n'est pas
présent.

« Une exposition a 100 ppm de CO pendant 20 minutes peut ne
pas affecter des adultes moyens en bonne santé, mais apres 4
heures, le méme niveau peut provoquer des maux de téte.

« Une exposition a 400 ppm de CO peut provoquer des maux de
téte chez des adultes moyens en bonne santé au bout de 35
minutes, mais peut entrainer la mort au bout de 2 heures.

Normes : Underwriters Laboratories Inc. Détecteurs de monoxyde de
carbone a poste simple et multiple UL2034.

Selon Underwriters Laboratories Inc. UL2034, section 1-1. 2 : « Les
détecteurs de monoxyde de carbone visés par ces exigences sont
congus pour réagir a la présence de monoxyde de carbone provenant de
sources telles que, sans s’y limiter, les gaz d’échappement de moteurs a
combustion interne, le fonctionnement anormal d’appareils a
combustible et les foyers. Les détecteurs de CO sont congus pour se
déclencher a des niveaux de monoxyde de carbone inférieurs a ceux
pouvant entrainer une perte de capacité a réagir aux dangers de
I'exposition au monoxyde de carbone. » Ce détecteur de CO surveille I'air
a I'endroit de I'alarme et est congu pour se déclencher avant que les
niveaux de CO ne deviennent dangereux pour la vie. Vous disposez ainsi
d'un temps précieux pour quitter la maison et remédier au probleme. Cela
n'est possible que si les détecteurs sont placés, installés et entretenus
comme décrit dans ce manuel.

Détection de gaz dans des plages de température et d'humidité
typiques : Le détecteur de CO n'est pas congu pour détecter des niveaux
de CO inférieurs a 30 ppm. Testé par UL pour la résistance aux fausses
alarmes de méthane (500 ppm), de butane (300 ppm), d'heptane (500
ppm), d'acétate d'éthyle (200 ppm), d'alcool isopropylique (200 ppm) et
de dioxyde de carbone (5 000 ppm). Les valeurs mesurent les
concentrations de gaz et de vapeur en parties par million.

Considérations Spéciales De Conformite

Ce détecteur de fumée peut étre utilisé dans les appartements, les
copropriétés, les maisons de ville, les hopitaux, les creches, les
établissements de soins, les pensions, les foyers et les dortoirs, a
condition qu'il existe déja un systéeme de détection d'incendie primaire
répondant aux exigences de détection d'incendie dans les zones
communes telles que les halls d'entrée, les couloirs ou les porches.
L'utilisation de ce détecteur de fumée dans les espaces communs peut
ne pas fournir un avertissement suffisant a tous les résidents ou ne pas
respecter les réglements/ordonnances locaux de protection contre
I'incendie.

Ce détecteur de fumée ne peut remplacer a lui seul un systéme complet
de détection d'incendie dans les lieux accueillant de nombreuses
personnes, tels que les immeubles d'habitation, les copropriétés, les
hétels, les motels, les dortoirs, les hopitaux, les établissements de soins,
les maisons de retraite, les créches ou les foyers de tout type. Il ne
remplace pas les systémes complets de détection d'incendie dans les
entrepdts, les installations industrielles, les batiments commerciaux et
les batiments non résidentiels a usage spécifique qui nécessitent des
systémes de détection d'incendie et d'alarme spéciaux. En fonction des
normes de construction en vigueur dans votre région, ce détecteur de
fumée peut étre utilisé pour fournir une protection supplémentaire dans
ces installations.

Dans les nouvelles constructions, la plupart des codes du batiment
exigent |'utilisation de détecteurs de fumée alimentés en courant
alternatif (CA) ou en courant continu (CC). Dans les constructions
existantes, des détecteurs de fumée alimentés en courant alternatif, en
courant alternatif/continu ou en courant continu peuvent étre utilisés
conformément aux codes de construction locaux. CE MATERIEL DOIT
ETRE INSTALLE CONFORMEMENT A LA NORME 72 DE L'ASSOCIATION
NATIONALE DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE (National Fire
Protection Association, Batterymarch Park, Quincy, MA 02269). Reportez-
vous a la norme NFPA 101 (Life Safety Code), aux codes de construction
locaux ou consultez votre service d'incendie pour connaitre les exigences
détaillées en matiere de protection contre I'incendie dans les batiments
qui ne sont pas considérés comme des "habitations".

Conformité FCC

Ce dispositif a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15 des réeglements de
la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Ce
dispositif génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et,
s'il n"est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n’est pas garanti que de telles interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliére. Si ce dispositif cause
des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut
étre déterminé en allumant et éteignant I'appareil, I'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger I'interférence en appliquant une ou
plusieurs des mesures suivantes :
« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception
« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
« Branchez I'appareil dans une prise sur un circuit différent de celui
du récepteur.
« Consultez le vendeur ou un technicien radio ou télévision
expérimenté pour obtenir de I'aide.

/I\| AVERTISSEMENT!

Les changements ou modifications apportés au produit, non
expressément approuvés par First Alert, peuvent annuler le droit de
l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

Partie responsable / Emetteur de la déclaration de conformité du
fournisseur : Ademco Inc., une filiale de Resideo Technologies, Inc. 2
Corporate Center Dr., Melville, NY 11747, Tél. : 516-577-2000

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Limites Générales Des Des Détecteurs De
Fumée/monoxyde De Carbone

/\ AVERTISSEMENT!

CE PRODUIT EST DESTINE A ETRE UTILISE DANS DES ESPACES
RESIDENTIELS INTERIEURS ORDINAIRES. IL N'EST PAS CONGU
POUR MESURER LA CONFORMITE AUX NORMES COMMERCIALES
ET INDUSTRIELLES. IL N'EST PAS CONGU POUR MESURER LES
NIVEAUX DE CO CONFORMEMENT AUX NORMES COMMERCIALES
OU INDUSTRIELLES DE L'OSHA (OCCUPATIONAL SAFETY AND
HEALTH ADMINISTRATION). CET APPAREIL EST CONGU POUR
PROTEGER LES PERSONNES CONTRE LES EFFETS AIGUS DE
L'EXPOSITION AU MONOXYDE DE CARBONE. IL NE PROTEGERA
PAS TOTALEMENT LES PERSONNES PRESENTANT DES
PROBLEMES DE SANTE SPECIFIQUES. EN CAS DE DOUTE,
CONSULTEZ UN MEDECIN.

Les détecteurs de fumée/CO peuvent ne pas réveiller toutes les
personnes. Répétez le plan d'évacuation au moins deux fois par an, en
veillant a ce que tout le monde participe, des enfants aux grands-parents.
Permettez aux enfants de maitriser le plan d'évacuation en cas
d'incendie et de s'entrainer avant d'organiser un exercice d'évacuation
nocturne pendant leur sommeil. Si les enfants ou d'autres personnes ne
se réveillent pas facilement au son de I'alarme incendie/CO, ou s'ily a
des nourrissons ou des membres de la famille @ mobilité réduite, veillez a
désigner une personne chargée de les aider lors des exercices
d'évacuation incendie et en cas d'urgence. Il est recommandé d'organiser
un exercice d'évacuation incendie pendant que les membres de la famille
dorment afin de déterminer leur réaction au son de I'alarme
incendie/détecteur de monoxyde de carbone pendant leur sommeil et de
déterminer s'ils ont besoin d'aide en cas d'urgence.

Les détecteurs de fumée/CO ne peuvent pas fonctionner sans
alimentation électrique. Les appareils a piles ne peuvent pas fonctionner
si les piles sont manquantes, déconnectées ou mortes, si vous utilisez le
mauvais type de piles ou si les piles ne sont pas installées correctement.
Les climatiseurs ne peuvent pas fonctionner si I'alimentation électrique
est coupée pour une raison quelconque (fusible ou disjoncteur ouvert,
panne le long d'une ligne électrique ou dans une centrale électrique,
incendie électrique qui brale les fils électriques, etc.). Si vous étes
préoccupé par les limites de I'alimentation par batterie ou par courant
alternatif, installez les deux types d'unités.

Ce détecteur de fumée/CO ne détectera pas la fumée ou le CO qui
n'atteint pas les capteurs. Il ne détectera que la fumée ou le CO au
niveau du capteur. De la fumée ou du CO peuvent étre présents dans
d'autres zones. Les portes ou autres obstacles peuvent affecter la
vitesse a laquelle le CO ou la fumée atteignent les capteurs. Si les portes
des chambres sont généralement fermées la nuit, nous vous
recommandons d'installer un dispositif d'alarme (détecteur combiné de
CO et de fumée, ou détecteurs de CO et de fumée séparés) dans chaque
chambre et dans le couloir qui les sépare.

Ce détecteur de fumée/CO peut ne pas détecter la fumée ou le CO a un
autre étage de la maison. La protection minimale recommandée est
d'installer un détecteur d'incendie dans chaque zone de couchage,
chaque chambre a coucher et a chaque étage de votre maison. Certains
experts recommandent d'utiliser des détecteurs de fumée et de
monoxyde de carbone alimentés par piles en combinaison avec des
détecteurs de fumée alimentés par courant alternatif et interconnectés.
Pour plus de détails, voir « A PROPOS DES DETECTEURS DE FUMEE » en
ligne pour plus de détails.

Les détecteurs de fumée/CO peuvent ne pas étre entendus. Le volume
de I'avertisseur sonore est conforme ou supérieur aux normes UL
actuelles de 85 dB a 3 métres (10 pieds). Cependant, si le détecteur de
fumée/CO est installé a I'extérieur de la chambre, il risque de ne pas
réveiller une personne qui a le sommeil profond ou qui a récemment
consommé des drogues ou des boissons alcoolisées. Cela est
particulierement vrai si la porte est fermée ou seulement partiellement
ouverte.Le bruit provenant de la circulation, de la chaine stéréo, de la
radio, de la télévision, du climatiseur ou d'autres appareils
électroménagers peut également empécher les personnes vigilantes
d'entendre I'alarme sonore. Ce détecteur de fumée/CO n'est pas destiné
aux personnes malentendantes.

REMARQUE : Les personnes souffrant de problémes médicaux peuvent
envisager d'utiliser des dispositifs d'alerte qui émettent des signaux
sonores et visuels lorsque la concentration en monoxyde de carbone
est inférieure a 30 ppm.

DANGER!

Il se peut que l'alarme n'ait pas le temps de se déclencher avant
que l'incendie ne cause des dégats, des blessures ou la mort, car
la fumée de certains incendies n'atteint pas immédiatement
I'appareil. Parmi les exemples, citons les personnes qui fument au
lit, les enfants qui jouent avec des allumettes, les vétements qui
prennent feu pendant la cuisson, les incendies causés par des
explosions violentes résultant d'une fuite de gaz ou les incendies
criminels ou le feu se propage si rapidement que les occupants ne
peuvent pas s'échapper, méme si les détecteurs de fumée sont
correctement placés.

Ce détecteur de fumée/monoxyde de carbone ne remplace pas une
assurance-vie. Bien que ce détecteur de fumée/CO avertisse de
I'augmentation des niveaux de CO ou de la présence de fumée, First Alert
ne garantit ni ne sous-entend en aucune fagon qu'il protégera des vies.
Les propriétaires et les locataires doivent toujours assurer leur vie.

Ce détecteur de fumée/monoxyde de carbone a une durée de vie
limitée. Bien que ce détecteur de fumée/CO et toutes ses piéces aient
passé avec succés de nombreux tests rigoureux et soient congus pour
étre aussi fiables que possible, n'importe laquelle de ces piéces peut
tomber en panne a tout moment. Par conséquent, vous devez tester cet
appareil chaque semaine. L'appareil doit étre remplacé immédiatement
s'il ne fonctionne pas correctement.

Ce détecteur de fumée/monoxyde de carbone n'est pas infaillible.
Comme tous les autres appareils électroniques, ce détecteur de
fumée/monoxyde de carbone a ses limites. Il ne peut détecter que la
fumée ou le CO qui atteint les capteurs. Il se peut qu'il ne donne pas
d'alerte précoce si la source de fumée ou de CO se trouve dans une
partie éloignée de la maison, loin du dispositif d'alarme.

Planification De L'évacuation

Etablissez et mettez réguliérement en pratique un plan d'évacuation en
cas d'incendie. Les mesures suivantes sont recommandées par la
National Fire Protection Association :

1. Placez votre détecteur ou vos avertisseurs sonores intérieurs et/ou
extérieurs de maniére a ce qu'ils puissent étre entendus par tous les
occupants.

2. Déterminez deux moyens de sortie de chaque piéce. Un chemin
d'évacuation doit mener a la porte qui permet de sortir normalement
du batiment. L'autre peut étre une fenétre, si votre chemin est
impraticable. Placez une échelle de secours prés de ces fenétres si
la hauteur jusqu'au sol est importante.

3. Dessinez un plan d'étage du batiment. Montrez les fenétres, les
portes, les escaliers et les toits qui peuvent étre utilisés pour
s'échapper. Indiquez les issues de secours pour chaque piéce.
Veillez a ce que ces issues soient dégagées et affichez des copies
des plans d'évacuation dans chaque piece.

4. Assurez-vous que toutes les portes des chambres sont fermées
pendant que vous dormez. Cela empéchera la fumée mortelle de
pénétrer pendant que vous vous échappez.

5. Essayez la porte. Si la porte est chaude, vérifiez votre autre issue de
secours. Si la porte est froide, ouvrez-la avec précaution. Soyez prét
a claquer la porte si de la fumée ou de la chaleur s'engouffre a
l'intérieur.

6. En cas de fumée, rampez au sol. Ne marchez pas debout, car la
fumée monte et pourrait vous envahir. L'air est plus pur prés du sol.

7. Fuyez rapidement, ne paniquez pas.

Déterminez un lieu de rendez-vous commun a I'extérieur, loin de
votre domicile, ol tout le monde peut se retrouver, puis prenez les
mesures nécessaires pour contacter les autorités et signaler les
personnes disparues. Choisissez quelqu'un pour s'assurer que
personne ne retourne a la maison - beaucoup meurent en'y
retournant.

Spécifications
SPECIFICATIONS ELECTRIQUES
Alimentation CA 120 VCA @ 60 Hz, 0,7 A
Batterie (remplagable) Deux (2) piles AA

Fabricant de la batterie Kendal LR6, Energizer E91 ou Duracell

MN1500
Batterie (irremplagable) Lithium-ion
Sensibilité Limites UL/ULC 2,4 %/pi obs + 25 %
Signal sonore 3 impulsions temporelles (fumée) et 4
impulsions (CO)
Alarme sonore 85 dB minimum a 3 métres (10 pieds)
SPECIFICATIONS PHYSIQUES
Dimensions 127 mm (5 po) diameétre x 45 mm

(1,77 po) profondeur
Anneau de garniture 142,2 mm (5,6 po) diamétre

Poids (batteries comprises)

Modéle Sans anneau de Avec anneau de gar-
garniture niture (18.6g)
SC6W10 / SW6W10A 208g 226.69
SC6WO01 / SC6WOTA 254.79 273.3g
SM6W10 /
SM6W10A 197.2g 215.89
SM6WO01 /
SMEWO1A 243.69 262.29
Température de fonc- 4,4° - 38° C (40°-100° F)
tionnement
Plage de température de -10-70°C (14-158°F)
stockage
Plage d'humidité de fonc- 20 a 95 % HR (conformité aux normes
tionnement de l'agence - 93 % max.) sans conden-

sation
LISTES D'APPROBATION

FCC/IC, Conforme a: UL 217 et UL
2034, Canada : CSA6.19

Toute tentative de rétro-ingénierie de cet appareil en décodant les protocoles
propriétaires, en décompilant le micrologiciel ou toute autre action similaire
est strictement interdite.

Le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Vérifiez les
centres de collecte autorisés ou les recycleurs agréés les plus proches.
L'élimination correcte des équipements en fin de vie contribuera a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé
humaine.

@ Garantie Limitée

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-
vous sur :
https://resideo.info/US-Warranty-FA-Safety

Pour recevoir une version imprimée de la garantie,
appelez le service a la clientele de Resideo au 1-800-
323-9005 et une copie vous sera envoyée
gratuitement par la poste.

Pour vos dossiers, veuillez noter :

Date d'achat : / /
Lieu d'achat :
Date d'installation (mois/année) : /

Remplacer I'alarme 10 ans aprés son installation. Veuillez inscrire la
date dans I'espace prévu a cet effet :

/ Mois/Année

L'alarme émettra également un signal sonore de fin de vie environ 10
ans apres son installation pour vous rappeler de remplacer I'appareil.

T (1 I (1)

900-00650-001-00 K1 s
07/26 Rév B Intertek Intertek
3055574 3055574

Conforme aux Conforme aux nomes
nomes CAN/ULC UL STD 217 & UL STD 2034
STD S531 & CSA

STD 6.17-17

© 2026 Resideo Technologies, Inc. Tous droits réservés. Ces produits sont
fabriqués par Resideo Technologies, Inc. et ses filiales. * Scottsdale, AZ 85254.
Service clientéle : 1-800-323-9005 + Canada - www firstalert.ca / E.-U. -

www firstalert.com
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